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KA3AK

Becbl HanoJibHbIE 3NIEKTPOHHbIE

OnucaHue

1. Kopnyc

2. Kpbllwka 6atapeHoro otceka

3. Oucnnen

4. KHornka BbiGopa eavHUL, 3mMepeHust Beca
«UNIT»

PEKOMEHOALUWU NOTPEBUTEJTIO

BHUMAHMUE!

Mepep, Havanom akcryatauum npubopa BHU-

MaTenbHO MpoYMTaliTe HaCTOsILLLEEe PYKOBOA-

CTBO MO 3KCMnyataumu, U CoxpaHuTe ero ans

MCMNOJIb30BaHNS B KA4€CTBE CMPaBOYHOro ma-

Tepuana.

Mcnonb3yiTe yCTPONCTBO TONIbKO MO €ro npsi-

MOMY Ha3Ha4yeHuIo, Kak M3NOXEHO B JAHHOM

pykoBoacTBe. HenpasunbHoe ob6palieHne c

npnbopoM MOXET NMPUBECTM K €ro MnosioMKe,

NPUYMHEHNIO Bpeaa Monb30BaTeNO0 WU ero

VMYLLIECTBY.

+ O6pawalitecb C BecaMu akKypaTHO, Kak
C NMobbIM M3MepUTENbHLIM NPUGOPOM, He
noaBepranTe BeCbl BO3AEWNCTBUIO BbICO-
KUX WU HU3KMX TeMNepaTtyp, NOBbILLEHHON
BNIAXHOCTN, n3beraiTe BO3AENCTBUS Nps-
MbIX COJTHEYHbIX JTy4el 1 HEe POHANTE UX.

* VcnonbayiiTe BeCbl BOanu OT HarpesaTtesb-
HbIX NPUBGOPOB.

« He ponyckante nonagaHua >XWAKOCTU
BHYTPb KOpryca BeCOB, [aHHOE YCTPOii-
CTBO HE §IBNSIeTCH BOAOHEMNPOHULAEMBIM.
3anpelaeTcs OCTaBAsTb WU UCMNONb30-
BaTb BECbl B MECTax C MOBbILLIEHHOW BRax-
HocTblo (6onee 80%), He gonyckamTe KOH-
TakTa Kopryca BecoB C BOAOW NnMbo apyru-
MU XMIOKOCTSIMU BO n3bexaHue HapyLueHus
NpPaBUIbHOCTN NOKa3aHW BECOB UK BbIXO-
[a UX U3 CTposi.

» T[lepepn ncnonb3oBaHWEM yaanuTe C BECOB
3aLUMTHYIO MNIEHKY BO M36eXaHne BO3HUK-
HOBEHUS cTaTnyeckoro addekxTa.

* Pasmelwarite BeCbl Ha POBHOW, CyxOon un
HECKOJIb3KOW MOBEPXHOCTU.

* He nonb3yiiTecb Becamy Ha KOBpax waun
KOBPOBBIX MOKPbITUSAX.

* He BcTaBaiiTe Ha BeCbl MOKpPbIMU HOramu
WAN ecNiM NOBEepPXHOCTb BECOB BaXHas.
Bbl MOXeTe MOCKOJSIb3HYTbCS U MONYYUTb
TpaBMmy.

» CobGniopanite OCTOPOXHOCTb, KOrga BCTa-
eTe Ha BecCbl: BCTaHbTe Ha BeCbl CHayana
OfHOV Horow, ybeautecb B WX YCTOMYU-
BOCTM W TONIbKO 3aTeM MoCTaBbTe BTOPYIO
Hory.

* BcraHbTe Ha BeCbl U paBHOMEPHO pac-
npegennte ceon Bec. Bo Bpems npouec-
ca B3BELIMBAHUS CTOWTE HEMNOABUXHO.
3anpeLyaeTcs npbiratb Ha MOBEPXHOCTH

* BECOB.

* Ecnu Bbl He 6yaeTe nosib3oBaTbCs BECAMUN
B TEYeHWe 4JINTEeNIbHOro Neproaa BpeEMeEHH,
HeobX0AMMO M3BNEeYb ANIEMEHT NUTaHUS N3
6arapeiHoro otceka.

« Tpw ycTaHOBKE 3NeMeHTa NUTaHusi CTPOro
cobsniogariTe NoNAPHOCTb B COOTBETCTBUN C
0603Ha4YeHNsIMN.

* CBOEBpPEMEHHO MeHsiliTe 3IeMeHT nuTa-
HUS.

* He nosBonsite feTaMm NCnonb3oBaTb BECHI
B KQ4eCTBE UIPYLLKWN.

e JlaHHOEe YCTpOWCTBO He npefHas3HaveHo
ON19 UCMNONb30BaHUS AETbMU U NIOAbBMU C
OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMU, €Cnn
TONbKO NNLOM, OTBevallwmm 3a ux 6es-
0OnacHOCTb, UM He AaHbl COOTBETCTBYIOLLME
M NOHSITHbIE UM MHCTPYKLMM O 6e30nacHOM
NnoJsib30BaHNM YCTPOWCTBOM M TeX OMacHoO-
CTAX, KOTOpble MOryT BO3HWMKaTb Mpu ero
HenpasWIbHOM MCMOb30BaAHUN.

* 3anpeLlaeTcs CamMOCTOSITENbHO PEMOHTU-
poBaTb BECHI.

+ [lo Bompocam TexHM4yeckoro obcnyxuBa-
HUs obpalLanTecb B aBTOPM30BaHHbIE Cep-
BWCHbIE LEHTPbI.

* W3 coobpaxeHuii 6e30nacHOCTN AeTen He
ocTaBnsiite 6e3 Hags3opa MOANITUIIEHO-
Bble MakeTbl, UCMOJIb3yeMble B KayecTBe
YNakoBKM.

* BHumaHue! He paspeluainTe getam urpartb
C NOJIMITUSIEHOBLIMU NakeTaMn Ui NieH-
Kovi. OnacHOCTb yayLbs!

* XpaHuTe BECbl B CyXOM MPOXNagHOM MecTe,
HeLOCTYNHOM A1 AeTel.

YCTPOVICTBO MPEAHA3SHAYEHO TOJIbKO
15 IOMALLIHETO NCIOJIb3OBAHUA

UCMNOJIb3OBAHUE BECOB

MpumeyaHne: B cryyae TpaHCOPTUPOBKM
WIN XPaHeHusl YCTPOKCTBA MPu MOHWUXEHHO
Temneparype HeobxoaMMO BblaepxXaTb ero
npy KOMHaTHOV Temrepatype He MeHee ABYX
4acos.

— [poTpuTe Becbl MArKOW, crnerka BhaXXHOM

TKaHbIO.

YcTaHOBKa 951ieMeHTa NuTaHus

1. JocTtaHbTe BeCbl M3 ynakoBKMW, yJanu-
Te nobble Haknenkn, Mewawwme paboTte
YCTpOWCTBA.

2. CHuMUnTE KpbILKYy 6aTapeiriHoro otceka (2)
1 yCTaHOBUTE anemMeHT nutaHusa «CR2032»
(BXOOMT B KOMMNEKT MOCTaBKu), CTPOro
cobnoaasn nonspHOCTb.

3. YcTtaHoBUTE KpbILWKY GarapeiiHoro oTceka
(2) Ha mecTo.

Mpumeyanne: Mpn Hann4nm n3onupyrouien

npoknagku B 6ataperiHoMm oTceke, OTKpOW-

Te KpbilKy 6araperiHoro orceka (2), ns-

BJIEKUTE NMPOKAaAKy N yCTaHOBUTE KPbILLIKY

6arapesiHoro orceka (2) Ha MecTo.

3amMeHa anemMeHTa NnuTaHus

— [pu HU3KOM 3apsae anemMeHTa NUTaHUs Ha
aucnnee (3) NoABMTCA HAANUCH «Lo».

— OTkpoiTe KpbiKy 6GatapelriHoro oTtceka
(2), 3amMeHuUTEe 3aNeMeHT MNUTaHUsi HOBbIM
«CR2032», cTporo cobntopas noaspHoCTb,
3aKpoliTe KpblLLKy 6aTapeinHoro otceka (2).

— Ecnn Becbl He MCNonb3ylTCa NPOAOSIXMI-
TeNbHOE BPeMsi, U3BNIEKUTE NIEMEHT nuTa-
HWs 13 6aTaperiHoro oTceka.

PekomeHpauun

+ TpoBoauTe B3BELUMBAHWUS B OJHO U TO Xe
BPEMS CYTOK.

* [locne npuemMa nuM O0HKHO NponTh 2-3
yaca.

e [Ons nofydyeHuMs MakCUMasibHO TOYHbIX
nokasaHuii Npu B3BELWMBAHUM CTaBbTe
BECbl Ha OJHO 1 TO X€& MeCTO.

BHumaHue!

¢ EcnuHa gucnnee oto6pa3unoch 3Ha4e-
Hue «Err» Becbl neperpyxeHbl. Cpo4yHO
coilgute C BecoB, 4TOObI NpepoTepa-
TUTb UX NOBPEXAeHue.

¢ MoseneHmne cumeona «C» Ha aucnnee
(3) curHanusnpyet o TOoM, YTO BecChl
YCTaHOBJI€HbI B Hey0TOﬁHMBOM noJsioxe-
Huu. CoiipuTe C BECOB U YCTAaHOBUTE UX
Ha POBHOW, YCTOMYMBOW CyXOi NoBepx-
HOCTHU.

BbiGOp eanHUL, U3MepeHus
Ha HMXHe CTopoHe Koprnyca BECOB €CTb KHOM-
Ka BbIOOpa eanHULL M3MepeHust Beca (4). Haxu-
Masi Ha KHOMKY, BblbepuTe Kunorpammel («<kg»),
GyHTHI (<Ib») nnn cToyHbl N GYHTLI(«ST:Ib») B
KayecTBe eanHUL, USMEPEHMS.

OnpeaeneHue Beca

1. Becbl Bkto4atoTcs, korga Bbl Ha HUX BCTa-
eTe.

2. Ha amucnnee (3) nosBnsioTcs cumBonbl «0.0
kg», «0.0 Ib» unn «0:0 ST:lb» B 3aBucK-
MOCTW OT BbIOPAHHbLIX €ANHUL, U3MEepPeHNs
Beca.

3. BcTaHbTe Ha Bechl, CTONTE Ha Becax Henof-
BUXHO. Bo Bpemsi B3BeluMBaHWUS Mokasa-
HUs Beca Ha gucrninee (3) 6yayT murathb.
Joxpantecb MOMEHTa, Korga noka3aHus
nepecTaHyT MUraTb.

4. Baw Bec 6yneT BbiCBEYMBATbHCS Ha AWC-
nnee B TeyeHne okono 15 cekyHa, nocne
4yero npubop aBTOMATUYECKM OTKIIIOHNTCS.

MpumeyaHwne:

- Ecnu Becbl paboTaloT HenpasWbHO,
nonpobyinTe OTKIOYMTL MNUTaHue, Aas
3TOro OTKPOWNTE KpbIWKy 6GaTapeinHoro
oTceka (2) U BblHbTE 3JIEMEHT MUTaHMS.
Yepes HekOoTOpoe Bpemsi YCTAHOBUTE 3ne-
MEHTbI MNTaHUSA Ha MECTO.

— Tlo Bonpocam TeXHUYEecKoro o6CnyXuBa-
HMs obpallaiTecb B aBTOPM30BaHHbIE CEP-
BUCHbIE LEeHTPbI.

YUCTKA UM YXO[L

— TpoTpute BECbl MSAKOW, Cnerka BRaXHOW
TKaHbIO.

— 3anpelaeTtcs nucnosb3oBatb abpasvBHbIE
MoloLme cpencTsa v pacTBoOpUTENN.

— 3anpelaeTtcsa norpyxartb Becbl B BoAy u
nobble Apyrve XuaKoctu, a Takxke rnome-
waTh UX B MOCYJOMOEYHYIO MaLLNHY.

— XpaHuTe BECbl B CYXOM NPOX/IaaHOM MecCTe,
HeOoOoCTYNHOM ANs OeTen.

BAXHO

AneKkTpoMarHMTHasi COBMeCTUMOCTb
ONEeKTPOHHblE BECbl MOryT OblTb 4yBCTBU-
TeNbHbl K 3JIEKTPOMArHUTHOMY  U3JTy4EHUIO
APYrMx yCTPOWCTB, PACMOJSIOXEHHbIX B HEMO-
CpPenCTBEHHON 61M30CTN (MOBUNBHBIX Tene-
$OHOB, NOPTATUBHBLIX PAANOCTAHLUNIA, NYNLTOB
paavoynpasneHs U MUKPOBOJTHOBLIX NeYen).
B Ccllydyae ecni nosiBUAIMCb NPU3HAKKU Takoro
BO3JeNCTBMS (Ha Jucnnee oTobpaxaroTcs
OWKNBOYHbIE MM NPOTUBOPEYMBLIE JaHHbIE),
nepemMecTuTe BeCbl IM60 OTK/IOYMTE Ha BpeMS
VICTOYHMK NMOMEX.

KOMMNJEKTALUUA

1. Becbl— 1w

2. OnemeHT nuTaHusa «CR2032»—1 wrT.
3. WHcTpykums — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN
OneMeHTbl  MUTaHWA:  3NEMEHT  MUTaHus
«CR2032»,3B

MakcumanbHbIli npegensHbii Bec: 180 kr.

lMpounsBoanTens octaBsisgeT 3a cobori npaBo
U3BMEHSITb  XapakTepucTuku rnpubopa 6e3
rnpenBapuTesIbHOro yBeAOMIIEHUSI.

Cpok cnyx6bl BecoB — 3 roga

WU3rorosurensb:

TYLLUKOM TPEMOVHI NMMUTEL,
PECNYBJIVKA KUMP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, dHromun, a/a 2413,
Hukocus.

CpenaHo B Kutae

Electronic personal scale

Description

1. Body

2. Battery compartment lid

3. Display

4. Weight measurement units selection but-
ton «UNIT»

RECOMMENDATIONS FOR CUSTOMER

ATTENTION!

Before using the unit, read this instruction

carefully. Keep this instruction for future

reference.

Use the unit for intended purposes only, as it

is stated in this manual. Mishandling the unit

can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

* Handle your scale with care, as it is a
precision instrument, do not subject it to
high or low temperatures, high humidity,
never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

» Use the scale away from heating units.

» Avoid getting of liquids into the scale, this
appliance is not waterproof. Do not store
or use the scale in a room with high humid-
ity (above 80%), make sure that scale does
not come into contact with water or other
liquids as this may cause failure of scale
indication or its damage.

* Remove the protective film from the scale
before the use in order to avoid the appear-
ance of static effect.

* Place the scale on a flat, dry and non-slip
surface.

* Do not use the scale on carpets or rugs.

* Do not step on the scale with wet feet or
if the scale surface is damp. You can slip
and get injured.

« Be careful while stepping on the scale:
step on the scale first with one foot; make
sure that the scale is steady and then step
on it with both feet.

+ Stand on the scale and dispose your
weight proportionally. Stand still while
weighing. Do not jump on the scale.

« If you are not planning to use the scale for
a long time, remove the battery from the
battery compartment.

e Strictly follow the polarity when replacing
the battery.

* Replace the battery in time.

* Never allow children to use the scale as
a toy.

« This unit is not intended for usage by chil-
dren or disabled persons unless they are
given all the necessary instructions by a
person who is responsible for their safety
on safety measures and information about
danger that can be caused by improper
usage of the unit.

« Do not repair the scale by yourself.

« Refer to authorized service centers for
maintenance.

« For children safety do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

« Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or film. Danger of
suffocation!

* Keep the scale away from children in a dry
cool place.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

USING OF SCALE

Note: After scale transportation or storage at
low temperature it is necessary to keep it for
at least two hours at room temperature before
switching on.

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

Battery installation

1. Unpack the unit, remove any stickers that
can prevent scale operation.

2. Remove the battery compartment lid (2)
and insert “CR2032” battery (supplied with
the unit), following the polarity.

3. Install battery compartment lid (2) back
to its place.

Note: If there is an isolation insert in the

battery compartment, remove the battery

compartment lid (2), remove the isolation

insert and install battery compartment lid

(2) back to its place.

Battery replacement

— When the batteries are low the display (3)
will show "Lo”.

— Remove the battery compartment lid (2),
take out the old “CR2032” battery and
insert the new one, strictly following the
polarity, install battery compartment lid (2)
back to its place.

— If you do not use the scale for a long time,
remove the battery from the battery com-
partment.

Recommendations

» Weigh yourself at one and the same time
of the day.

* 2-3 hours should pass after the meal.

« Place the scale on one and the same place
to get the most precise result.

Attention!

¢ If an indication «Err» appeared on the
display, it means that the scale is over-
loaded. Step off the scale immediately
to avoid its damage.

¢ If the symbol «C» appears on the dis-
play (3), it means that the scale is
unstable. Step off the scale and place
it on a flat, steady and dry surface.

Measurement units selection

Weight measurement units selection button
«UNIT» (4) is located on the bottom of the
scale. Select kilograms («kg»), pounds
(«Ib») or stones and pounds («ST:lb») as
measurement units pressing the button
«UNIT»,

Weight measurement

1. The unit switches on when you stand on it.

2. The symbols «0.0 kg», «0.0 Ib» or «0:0
ST:Ib» appear on the display (3) depend-
ing on the selected measurement units.

3. Step on the scale and stay still. The weight
indications on the display (3) will flash
during weighing. Wait till the indications
stop flashing.

4. Your weight will be shown on the display
for about 15 seconds, and then the unit will
be switched off automatically.

Note:

— If the scale works improperly, try to switch
off the power; to do this, remove the bat-
tery compartment lid (2) and pull out bat-
tery. After some time install the battery
back in its place.

— Refer to authorized service centers for
maintenance.

CLEANING AND CARE

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

— Never use abrasives or solvents.

— Do not immerse the scale in water or any
other liquids; do not wash it in a dish wash-
ing machine.

— Keep the scale away from children in a dry
cool place.

IMPORTANT:

Electromagnetic compatibility

Electronic scale can be sensitive to the
electromagnetic emission of other units
(such as mobile phones, radios, radio model
controllers and some microwave ovens). In
cases of such emission (false or inconsistent
data indication on the display), relocate the
unit or switch off the source of interferences
for some time.

DELIVERY SET

1. Electronic personal scale — 1 pc.
2. CR2032 battery — 1 pc.

3. Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICTAIONS

Power supply: CR2032 battery, 3V

Max. capacity: 180 kg.

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without
a preliminary notification.

Scale operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

C € Council  Directive  89/336/EEC
and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

Elektronische Personenwaage

Beschreibung

1. Gehause

2. Batteriefachdeckel

3. Bildschirm

4. Wahltaste der Gewichtseinheiten «<UNIT

BETRIEBSANLEITUNG

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen

Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch

und bewahren Sie sie flr weitere Referenz auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas,

wie es in dieser Bedienungsanleitung

beschrieben ist. Nicht ordnungsgemaBe

Nutzung des Gerats kann zu seiner Storung

fihren, einen gesundheitlichen und materiellen

Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
MeBgerat vorsichtig um, setzen Sie das
Gerat hohen oder niedrigen Temperaturen,
erhohter Feuchtigkeit, direkten
Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie
es nicht fallen.

+ Verwenden Sie die Waage abseits von
Heizgeraten.

* Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit
ins Waagegehéause eindringt,dieses Gerat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Rdumen mit erhdhter
Feuchtigkeit (mehr als 80%) zu lassen
oder nutzen, vermeiden Sie Kontakt des
Waagegehduses mit Wasser oder ande-
ren Flissigkeiten, um die Waage und
Korrektheit ihrer Anzeige nicht zu bescha-
digen.

« Vor der ersten Inbetriebnahme, entfernen
Sie die Schutzfolie von der Waage, damit
keine statische Wirkung entsteht.

» Stellen Sie die Waage nur auf eine gerade,
trockene und rutschfeste Oberflache.

* Verwenden Sie die Waage auf Teppichen
oder Teppichbdden nicht.

« Esist nicht gestattet, mit nassen Flissen auf
die Waage oder auf die nasse Oberflache
der Waage zu treten. Sie kdnnen rutschen
und sich verletzen.

* Seien Sie vorsichtig, wenn Sie auf die Waage
treten: zuerst treten Sie auf die Waage mit
einem FuB, vergewissern Sie sich, dass die
Waage standfest ist, dann treten Sie mit
anderem FuB.

* Treten Sie auf die Waage und verteilen
Sie lhr Gewicht gleichmaBig. Wahrend des
Abwiegens bewegen Sie sich nicht. Es ist
nicht gestattet, auf der Oberflache der
Waage zu springen.

* Falls Sie die Waage langere Zeit nicht nut-
zen, nehmen Sie die Batterie aus dem
Batteriefach heraus.

+ Beachten Sie beim Batteriewechsel die
Polaritat entsprechend den Bezeichnungen.

* Wechseln Sie die Batterie rechtzeitig aus.

« Es ist nicht gestattet, die Waage den
Kindern als Spielzeug zu geben.

» Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt wer-
den, auBer wenn die Person, die fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, ihnen entspre-
chende und verstdndliche Anweisungen
Uber sichere Nutzung des Gerats und die
Gefahren bei seiner falschen Nutzung gibt.

« Selbstandige Reparatur der Waage ist ver-
boten.

« Falls Sie Fragen Uber die Unterhaltung des
Gerats haben, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

* Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten
oderFoliennichtspielen. Erstickungsgefahr!

« Bewahren Sie die Waage in einem tro-
ckenen und fir Kinder unzugénglichen Ort
auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

INBETRIEBNAME DER WAAGE

Anmerkung: Falls das Geréat unter niedrigen
Temperaturen transportiert oder aufbewahrt
wird, lassen Sie es vor der Nutzung bei der
Raumlufttemperatur fiir nicht weniger als zwei
Stunden stehen bleiben.

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,

leicht angefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterie

1. Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung
heraus, entfernen Sie alle Aufkleber, die die
Nutzung des Gerats storen.

2. Machen Sie den Batteriefachdeckel (2)
auf und setzen Sie die «CR2032»-Batterie
(mitgeliefert) ein, beachten Sie dabei die
Polaritat.

3. Stellen Sie den Batteriefachdeckel (2)
zurlick auf.

Anmerkung: Falls es eine Isolierbeilage

im Batteriefach gibt, machen Sie den

Batteriefachdeckel (2) auf, entfernen

Sie die Isolierbeilage und stellen Sie den

Batteriefachdeckel (2) zuriick.

Batteriewechsel

— Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift «Lo» auf dem Bildschirm (3).

— Machen Sie den Batteriefachdeckel (2)
auf, wechseln Sie die Batterie mit einer
neuen «CR2032»-Batterie, beachten Sie
dabei die Polaritat, und stellen Sie den
Batteriefachdeckel (2) zurtick auf.

- Wenn die Waage langere Zeit nicht
gebraucht wird, nehmen Sie die Batterien
aus dem Batteriefach heraus.

Empfehlungen

*« Wiegen Sie sich immer in derselben
Tageszeit.

* Es sollen 2-3 Stunden nach der Mahizeit
vergehen.

« Um hochst genaue Messwerte beim
Abwiegen zu bekommen,stellen Sie die
Waage immer auf dieselbe Stelle.

Achtung!

e Wenn <«ERR» auf dem Bildschirm
erscheint, ist die Waage iberlastet.
Gehen Sie sofort von der Waage hinun-
ter um ihre Stérung zu vermeiden.

e Wenn das Symbol «C» auf dem
Bildschirm (3) erscheint, bedeutet das,
dass die Waage nicht standfest ist.
Gehen Sie von der Waage hinunter und
stellen Sie sie auf eine gerade, stabile,
trockene Oberfldache.

Waihlen der Gewichtsinheiten

Auf der unteren Seite des Waagegehduses
gibt es eine Wahltaste der Gewichtseinheiten
(4). Driicken Sie auf die Taste und wahlen Sie
Kilogramm («kg»), Pfunde («lb») oder Stones
und Pfunde («ST:Ib») als Gewichtseinheiten.

Gewichtsbestimmung

1. Die Waage schaltet sich ein, wenn Sie
darauf treten.

2. Die Symbole «0.0 kg», «0.0 Ib» oder «0:0
ST:Ib» erscheinen auf dem Bildschirm je
nach der gewéhlten Gewichtseinheit.

3. Treten Sie auf die Waage, bewegen Sie
sich auf der Waage nicht. Wahrend des
Abwiegens wird die Gewichtsanzeige auf
dem Bildschirm (3) blinken. Warten Sie,
bis die Anzeige auf dem Bildschirm zu
blinken aufhort.

4. lhr Gewicht wird auf dem Bildschirm fir
ca. 15 Sekunden angezeigt, danach wird
das Gerat automatisch ausgeschaltet.

Anmerkung:

- Wenn die Waage nicht korrekt funktio-
niert, versuchen Sie den Batteriebetrieb
auszuschalten, machen Sie daflir den
Batteriefachdeckel (2) auf und nehmen Sie
die Batterie aus. Nach einiger Zeit setzen
Sie die Batterie zurlick.

— Falls Sie Fragen Uber die Unterhaltung des
Gerats haben, wenden Sie sich bitte an
einen autorisierten Kundendienst.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen
leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel und
Lésungsmittel zu benutzen.

— Es st nicht gestattet, die Waage ins Wasser
oder andere Flissigkeiten zu tauchen,
sowie sie in der Geschirrspiilmaschine zu
waschen

— Bewahren Sie die Waage in einem tro-
ckenen und fir Kinder unzugéanglichen Ort
auf.

WICHTIG

Elektronische Vertraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen
elektromagnetische Ausstrahlung von anderen
Geraten  (Mobiltelefone,  Kleinfunkgerate,
Fernschaltpulte, Mikrowellendfen) die sich
in der Nahe befinden, empfindlich sein. Falls
die Merkmale solcher Einwirkung erscheinen
(falsche oder einander widersprechende
Angaben auf dem Bildschirm), stellen Sie die
Waage an eine andere Stelle um oder schalten
Sie die Quelle der Stérungen auf einige Zeit aus

LIEFERUMFANG:

1. Waage -1 St.

2. «CR2032»-Batterie —1 St.
3. Bedienungsanleitung -1 St.

TECHNISCHE DATEN
Batterien: «<CR2032»-Batterie, 3 V.
Maximale Belastbarkeit: 180 kg.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréts
ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer der Waage betrégt 3 Jahre.

Gewdhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewdhrleistung den
Check oder die Quittung Uber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-
tischen Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates

C € und den \Vorschriften 73/23/EWG
luber die Niederspannun-gsgeréte
vorgesehen sind.

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

EONEHAOI ANEKTPOHAbLI TAPA3bI

CunaTtramachbl

1. Kopnycel

2. Barapesnbik 6enik kaknarbl

3. Oucnnen

4. WbiHbl nnatdopma

5. ©nuwewm GipnikTepiH TaHgay 6aTbipmachl

CakTaHAabIpy Wwapanapbl

Anfawkbl naiganady angbliHAa HyckaynbIKTbl

3eMiH  KOWbIM OKbIM LWbIfbIHBI3 XOHE OHbl

nanganaHy mepsimi 6ovibl CaKTaHbl3.

KypbIrnfbiHbI GepinreH HycKaynbIKTa

Kke3aenrenaen, Tikenen MiHaeTi 6onbiHWA FaHa

nanganaHbiHpl3. AcnanTbl Aypbic nanganaHbay

OHblH Oy3binybliHa, naiganaHyllbifa Hemece

OHbIH, MYIIKiHE 3UsIH KeNTipyiHe akenyi MyMKiH.

*  Kes-kenreHenwemnTiHacnanTbl CUSIKTbI, Tapa-
3bIHbl YKbINTbI NaiganaHbiHbI3, OFaH XoFapbl
Hemece TeMeH TemnepaTypanapabiH,
XKOFaphbl bINFanabiNbIKTbIH, 8CEPiH TUri30eH;s,
Tikenen KyH caynenepiHiH acepiHe >xon
BGepMeHi3, KypbinfFbiHbl KynaTnaHbl3 xaHe
coKnaHpl3.

*  Kbi3gblpaTbiH acnantapaaH anwak
nanaanaHbiHpI3.

* Tapasbl KOpPMyCbIHbIH iWiHE CYMbIKTbIH
TUtoiHe xon 6epMeHi3, 6epinreHT KypbisiFbl cy
eTnenTiH Gonbin ecenTenvengi. TapasbiHbl
binFanabinbifbl xorapbl ( 80% ken) xepnep-
e kanablpyFa Hemece nanganaHyfa TbiibIM
canblHagbl, Tapasbl  KepCeTKilTepiHiH
OYPbICTbIFb! BY3biNyblHA HEMECE OHbIH iCTEeH
LWbIFybIHA on 6epmMey YLUiH, KypblIFbIHbIH,
cymMeH HeMmece 6acka CyMbIKTbIKTapMeH
XaHacyblHa xon 6epmeHis.

» [ManpganaHy angblHAa cTatukanblk adekT
nanga 6onmaybl yLWiH TapasblaaH KopFaHbIC
NMeHKaHbl XXOMbIHbI3.

* Tapa3sblHbl Ty3y, KypfaK XaHe CbIpFbIManTbIH
6eTTe opHanacTbIpbiHbI3.

» Tapas3blHbl Kinemaepae Hemece kinemai 6eT-
Tepae naviaanaH6aHpI3.

* Tapasblfa cynaHfaH asikTapmeH Hemece
TapasblHblH AbIMKbIN 6eTiHe TypmaHbi3. Ci3
TanFaHan KeTin xapakaT ana anacbi3.

» Tapasbifa TypFraHaa, kayincisaikTi cakTaHbl3:
Tapasbifa Oip asikneH TypblHbI3, OHbIH
TYpaKkTbINblfblHA KO3 XETKi3iHi3 aHe copaH
KEWiH faHa ekKiHWi asfblHbI3abl KOMbIHBI3.
[eHeHiH canmarbl Tapa3sbl 6eTiHiH opTanbik
GeniriHe keneTiHAew eTin, Tap3blfa TYPbIHbI3.

* Tapasbifa TypbIHbI3 )XaHe 63 canmarbiHbI3ab!
TEHEeCTipin opHanacTbipbiHbI3. CanmakTbl
erniwey icke  acblpbifbin  XaTkaHAaa,
Kosfanmaw TypblHbI3, Tapasbl 6OeTiHae
cekipyre TbllibIM canbliHagbl.

» Erep ci3 TapasblHbl y3aK yakbIT 6oibl nan-
AanaHbanTbiH 6oncaHpl3, oHaa batapesnbik
GenikTeH KOpeKTeHAipy 3MeMEHTIH LWbiFapy
KaKeT.

* KopekTeHAipy anemeHTTepiH oOpHaTkaH
kesne Oenrineynepre coWKkec YWEKTINIKTI
KaTaH cakTaHpl3.

» KopekTeHaipy anemeHTTepiH yakbITbiHAA
anblpbacTan TypbiHbI3.

* AcnanTtbl 6Gananapfa OWbIHLWbIK peTiHae
nanpganaHyfa pykcart eTrneHis.

* Erep 6GananapgblH >eHe MYMKIHAIKTepi
wekTeyni afjampapablH Kaincisgiri
ywiH ayan OepeTiH TynFameH onapfa
KYPrbIFbIHbI Kayinci3 nawaanaHy XaHe OHbl
aypbic nanganaHbaraHga navaa 6ona ana-
ThIH KayinTep Typanbl CaliKec xaHe onapfa
TYCiHikTi  GepinreH 6Gonmaca, Kypbinfbl
onapablH NaiganaHybiHa apHanmaraH.

» TapasblHbl ©3 6eTiHi30eH GenLekTeyre xaHe
XeHaeyre TbiVibiM canbiHagbl.

* Akaynblktap TabbinfaH kesge TyblHAbIrEp-
nec (ekineTTi) KbI3MeT kepceTy opTanblfbiHa
xabapnacbliHbl3.

» bBananapgblH Kayincisairi MmakcaTblHaa opay
peTiHAe navpanaHbinatblH  MONUATUMEH
KanTapabl kapaychl3 kangablpMaHbi3.

e Haszap aydapbiybi3! bananapra nonuamu-
JleH KanmapMeH Hemece opalmbiH reHKa-
MeH oliHayra pykcam emneHi3. TyHWbIFy
Kayni 6ap!

» TapasblHbl Kypfak, cankbliH, GananapabiH
KOnbl XXETNEeWTiH Xepae CakTaHbl3.

K¥PBIIFbI  TEK  YUAE  TMAWMOATIAHYFA
APHATIFAH.

TAPA3bIHbI MANOATNAHY

Eckepmy: KypbinfbiHbl meMeH memnepamypa

XardalibIHOa macbimandaraH Hemece

cakmaraH Ke30e OHbl KeMiHOe eki caram 6enme

memnepamypacbiHOa ycmay Kepek.

— TapasblHbl Xymcak, con AblMKbIT MaTaMeH
CYPTiHi3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH opHaTy
1. Tapa3sblHbl opayaaH WbIFapblHbI3,
KYPbINFBIHBIH XYMbIC iTeyiHe kepepri 6ona-
TbIH KE3-KEeNnreH XancblpManapabl )XoMblHbI3.
2. Batapesnblk 6enikTiH kaknafrblH (2) LweLwiHi3
KoHe yMekTinikTi kataH caktan, «CR2032»
KOPEeKTEeHAipy  SNeMeHTiH  OpHaTbIHbI3
(keTKi3inim )nHafblHa Kipeai).
3. Bartapesinbik 6enik kaknarblH (2) OpHATbIHbI3.
Eckepmy: Bamapesinbik 6enikme
OoKwaynarbiw  apanblk Kabam 6onraH
ke3de, 6amapesinbiK 6esikmiH KanarFbiH (2)
awblIHbI3, apanblK Kabammsbl WbiFapbIHbI3
JoHe 6amapesinbiKk 6esikmiH KanafbiH (2)
XKabbIHbI3.

KopekTteHAipy anemeHTTepiH aybICTbIpY

— [HOucnnenipge (3) «Lo» TaHGacblHbIH nNanga
Gonybl KOpekTeHAipy 3reMeHTTepiH aybl-
CTbIPY KaXeTTiniriH kepceTeai.

— bBarapesnbik 6enikTiH kaknarbiH (2) LWeLiHi3,
ynekTinikTi  kataH caktan, «CR2032»

KOPEKTEHAIPY 3NeMEHTIH OpHaTbIHBI3 XoHe
6aTapesnblk 6enikTiH kanarbiH (2) )xabblHbI3.
— Erep Tapasbl y3ak yakblT 6oibl naaanaH-
6anTbiH 6onca, KOpPeKTeHAIPY aNeMeHTTEpIH
GaTtapesnblk 6enikTeH anbin TacTaHbI3.

¥cbIHbICTap

* CanmarblHbIi3gbl enweydi YHeMi ToyniKTiH
6ip mesiriniHae icke acblpbIHbI3.

* Tamak ilKeHHeH KeWliH 2-3 caFaT eTyi Kepek.

* Makcumangpl Aan kepceTinimaep any YLiH
canmakTbl ernereHae TapasbiHbl Genrini
6ip opblHFa KOMbIHbI3.

Hasap ayaapbiHbI3!

* Erep aucnnenpge “Err” maHi kepceTince,
Tapasbl acblpa XyKTenreH. TapasbiHbIH
6y3bINybIH anablH-any YWiH ogaH xeaen
TYCiHi3.

¢ [Oucnneiige (3) «C» TaHGacbIHbIH Nanga
Gonybl Tapa3sblHblH Typakcbi3 Kyhae
OpHaTbINFaHbl Typanbl Genri Gepegai.
TapasblAaH TYCiHi3 )X8He OHbl Ty3y,
TYpakKTbl KypFaK 6eTTe opHaTbIHbI3.

Onwem 6GipnikTepiH TaHaay

Tapasbl ~ KOPMyCblHbIH ~ TOMEHri  XarblHAa
«UNIT» canmak enwem GipnikTepiH TaHaay
6atbipmacel (4) 6ap. «UNIT» 6GaTbipmachkiH
Gachbin, ci3 canmMak enwem Gipriktepi peTiHae
kunorpammaapabl  («kg»), dyHTTapabl («lb»)
Hemece cToyHaapabl («ST:lb») TaHaan anacbia.

CanmakTbl aHbIKTay

1. Ci3 Tapasbifa TypfaHga onap icke
Kocbinagbl.

2. Oucnnenpe (3) TaHpanfaH enwem
Gipniktepre GannaHbicTbl «0.0 kg», «0.0
Ib» Hemece «0:0 ST:Ib» TaHGanapbl nanga
6onagbl.

3. Tapasbifa TypblHbI3, Tapasblga Kosranman
TypbiHbI3. CanmakTbl esnwey yakblTbiHAa
avcnnevgeri (3) canmak kepceTinimaepi
XaHbin-ceHedi. KepcetinimgepaiH TypakTbl
XaHYybIH KYTiHi3.

4. CisgiH canmarblHpI3 15 cekyHA Gonbl xaHa-
[bl, coaaH KewiH acnan aBTomMaTTbl COHeL,.

Eckepty:

- Erep Tapasbl AypbiC XyMbIC icTemece,
KOpeKTeHAipyai ceHAipin KepiHi3, byn yuwiH
Gartapesnblk Genik kaknarbiH (2) allbiHbI3
OHe KOPEKTEeHAIpY 3aNeMEHTIH LWblFapblHbI3.
Bipwama yakblTTaH KeWiH KopeTeHaipy
ANeMeHTIH OPHbIHA OPHaTbIHbI3.

— TexHuKanblk Kbl3MeT KepceTy cypakrapbl
OovibIHLLIA TybIHALIFrEpNeC (eKineTTi) KblameT
KepceTy opTanbifblHa XabapnacbiHbI3.

TA3AJNAHYbI XXOHE KYTIMI

— TapasblHbl Can AbIMKbIN Xymcak MaTtameH
CYPTiHi3.

— KaxanTblH Xyfblll 3aTTapdbl  Hemece
epiTkiwTepadi navpganaHyfa TbiMbIM canbl-
Hafbl.

— Tapa3sblHbl cyFa Hemece ke3-kenreH Gacka
CyMbIKTbIKTApFa MaTblpyFa, COHbIMEH kaTap
OHbl bIAbIC XyaTblH MallMHaFa canyfa
ThbIVibIM canblHagbl.

— TapasblHbl Kyprak cankblH, 6ananapabliH
KOnbl XXETNENTIH )Xepae CakTaHbl3.

MAHbI3ObI

AneKTPOMarHUTTIK CONKecTinik

OneKkTpoHabl Tapasbl Tikenen XKakblH
opHanackaH Hacka KypbInfblnapabiH
(MbIcansl, MoBunbaik TenedoHAaPAbIH,
nopTaTuBTIK CTaHuuAnapabiH, paauobackapy
NynbTTapblHbIH ~ XOHEe  KbiCka  TOMKbIHAbI
newTepaiH) 3neKkTpoMarHuWTTiKk —caynenepiHe
cesimTan 6onybl MymMkiH. Erep myHzai acepain
Georinepi naiga 6onFaH xargaaa (avennenae
KaTe HeMece Kapama-kalwbl MarnimeTTep
KepceTince), TapasblHbl 0acka >epre OpbiH
aybICTbIpbIHBI3  Hemece GereTTepaiH  ke3iH
GipLiama yakbITka COHAIpPiHI3.

XXABObIKTANYbI

1. Tapasbl — 1 gH.

2. «CR2032» kopekTeHaipy anemeHTi — 1 aH.
3. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKATbIK CUMMATTAMANAPDI
KopekTteraipy ANeMeHTi: «CR2032»
KopekTeHaipy anemenTi, 3 B

Makcumanabl canvak: 180 kr

OHOipywi  acrnanmelH  cunammamarnapbiH
anobiH-ana xabapanaycbi3 e3zepmyze
KYKbIKMbI cakmadiosb!.

Tapa3bIHbIH KbI3Mem emy mep3imi — 3 Kbl

FapaHTuANbIK MiHAETTINIri

[apaHTusNbIK Xarganaarel  kapanbin  kaTkad
GernLiekTep AMNEPAEH TeK caTbin anbiHFaH agamra
faHa 6epinepai. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTININHAEr
WarbiMaanFaH >kargaga TenereH Yek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC - xardalnapra
calikec Keneoi Heeisai

c E MiHdemmemenep 89/336/EEC
[epekmusaHbiH epexernepiHe
eHeizineeH TemeHei EpexenepliH
Pemmenyi (73/23 EEC)

Cantar electronic de podea

Descriere

1. Carcasa

2. Capacul compartimentului pentru baterii

3. Display

4. Butonul «UNIT» pentru selectarea unitatilor
de masura a greutatii

RECOMANDARI PENTRU UTILIZATORII

ATENTIE!

inainte de a utiliza dispozitivul cititi cu atentie

prezenta instructiune de exploatare si

pastrati-o pentru utilizare ulterioara in calitate
de material de referinta.

Utilizati dispozitivul doar conform destinatiei

sale, cum este descris in prezenta instructiune.

Manipularea necorespunzatoare poate duce

la defectarea dispozitivului sau cauza daune

utilizatorului sau bunurilor lui.

¢ Manuiti cantarul cu delicatete, ca si orice
dispozitiv de masurare; nu-lI supuneti actiu-
nii temperaturilor joase sau inalte, umidita-
{ii sporite, evitati actiunea directa a razelor
solare, nu scapati dispozitivul pe jos.

e Utilizati cantarul departe de aparatele de
incalzire.

¢ Nu permiteti patrunderea apei in interiorul
carcasei cantarului, prezentul dispozitiv nu
este impermeabil la apa. Se interzice pas-
trarea sau utilizarea cantarului in locuri cu
umiditate sporita (peste 80%), nu permiteti
contactul carcasei cantarului cu apa sau
cu alte lichide pentru a preveni deregla-
rea corectitudinii indicatiilor cantarului sau
defectarea cantarului.

«+ Tnainte de a utiliza cantarul, scoateti pelicu-
la de protectie pentru a evita aparitia efec-
tului static.

* Asezati cantarul pe o suprafata plana, usca-
ta si nealunecoasa.

* Nu utilizati cantarul pe covoare sau acope-
rire de covor.

¢ Nu urcati pe cantar cu picioarele umede
sau daca suprafata cantarului este umeda.
Puteti sa alunecati si sa va traumatizati.

* Respectati masuri de precautie atunci cand
urcati pe cantar: mai intii puneti pe cantar
un picior, asigurati-va de stabilitatea acestu-
ia, dupa care puneti al doilea picior.

e Urcati pe cantar si distribuiti In mod egal
greutatea Dvs. Nu miscati in timpul proce-
sului de cantarire. Nu sariti pe suprafata
cantarului.

* Scoateti bateriile din compartimentul pen-
tru baterii atunci cand nu utilizati cantarul o
perioada mai lunga de timp.

« La instalarea bateriilor respectati riguros
polaritatea in conformitate cu indicatiile.

«+ Tnlocuitj bateriile la timp.

* Nu permiteti copiilor sa foloseasca cantarul
n calitate de jucarie.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pen-
tru a fi utilizat de catre copii si persoane cu
dizabilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul
doar in cazuri in care persoana responsa-
bila pentru siguranta acestora le-a explicat
instructiunile corespunzatoare de utilizare a
dispozitivului si pericolele legate de utiliza-
rea necorespunzatoare a acestuia.

* Se interzice reparatia cantarului de sine
statator.

+ In legatura cu orice aspecte ale deservirii
tehnice adresati-va la un centru autorizat
de service.

« Din motivele de siguranta a copiilor nu lasati
pungile de polietilena, utilizate in calitate de
ambalaj fara supraveghere.

* Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace cu
pungile de polietilena sau pelicula de amba-
lare. Pericol de sufocare!

e Pastrati cantarul in loc uscat si racoros,
inaccesibil pentru copii.

DISPOZITIVUL ESTE DESTINAT DOAR
PENTRU UZ IN CONDITII CASNICE.

UTILIZAREA CANTARULUI

Remarcd: In cazul transportarii sau

depozitarii cantarului la o temperatura scazuta

este necesar sa mentineti dispozitivul la

temperatura camerei timp de cel putin doua

ore.

— Stergeti cantarul cu o bucata de tesatura
moale si usor umezita.

Instalarea bateriilor

1. Scoateti cantarul din ambalaj, inlaturati
orice autocolante care impiedica la functio-
narea dispozitivului.

2. Scoateti capacul compartimentului pentru
baterii (2) si instalati bateria «CR2032»
(inclusa in setul de livrare), respectind rigu-
ros polaritatea.

3. Instalati capacul compartimentului pentru
baterii (2) la loc.

Remarca: La prezenta in compartimentul

pentru baterii garniturei izolante, deschideti

capacul compartimentului pentru baterii

(2), extrageti garnitura si instalati capacul

compartimentului pentru baterii (2) la loc.

nlocuirea bateriilor

— La incarcatura joasa a bateriei pe display
(3) se va afisa inscriptia «Lo».

— Deschideti capacul compartimentului pentru
baterii (2), inlocuiti bateria « CR2032» cu un
element nou, respectind riguros polaritatea,

si Inchideti capacul compartimentului pen-
tru baterii (2).

— Daca cantarul nu este utilizat pentru o peri-
oada indelungata de timp, scoateti bateriile
din compartimentul pentru baterii.

Recomandari

* Efectuati cantarirea la aceeasi ora a zilei.

* Dupa luarea mesei trebue sa treaca 2-3
ore.

« Pentru a obtine la cantarire indicatiile cele
mai precise instalati cantarul pe acelasi loc.

Atentie!

e Daca pe display a aparut simbolul «Err»,
acest lucru inseamna ca cantarul este
supraincarcat. Coborati imediat de pe
cantar pentru a evita deteriorarea aces-
tuia.

e Aparitia pe display (3) simbolului «C»
indica faptul ca cantarul este agezat intr-
o pozitie instabila. Coborati de pe cantar
si pozitionati-l corect asezindu-l pe o
suprafata plana, stabila si uscata.

Selectarea unitatilor de masura

Pe partea de jos a cantarului se afla butonul
«UNIT» pentru selectarea unitatilor de masura
a greutatii (4). Apasind butonul «UNIT»,
selectati kilograme («kg»), funti («lb») sau
stone si funti («ST:lb») in calitate de unitati de
masura.

Determinarea greutatii

1. Cantarul se va conecta atunci cand Dvs
veti urca pe cantar.

2. Pe display (3) vor aparea simbolurile «0,0
kg», «0,0 Ib» sau «0:0 ST:Ib» in depen-
denta de unitatile de masurd a greutatii
selectate.

3. Urcati pe cantar, stati pe cantar in pozitie
nemiscatd. in timpul cantaririi indicatiile
pe display (3) vor clipi. Asteptati momentul
cand indicatiile Tsi vor opri clipirea.

4. Greutatea Dvs va fi afisata pe display timp
de 15 secunde dupa ce dispozitivul se va
deconecta automat.

Remarca:

— Daca cantarul functioneaza incorect, incer-
cati sa deconectafi sursa de alimentare,
pentru a face acest lucru deschideti com-
partimentul pentru baterii (2) si extrageti
bateriile. Dupa citva timp instalati bateriile
la loc.

— In leg&tura cu orice aspecte ale deservirii
tehnice adresati-va la un centru autorizat
de service.

CURATARE SI INTRETINERE

— Stergeti cantarul cu o bucata de tesatura
moale si usor umezita.

— Se interzice utilizarea detergentilor abrazivi
sau a solventilor.

— Nu scufundati cantarul in apa sau alte lichi-
de, nu-l puneti in masina de spalat vase.

— Pastrati cantarul in loc uscat si racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil fata

de unde electromagnetice emise de alte
dispozitive, amplasate in nemijlocita apropiere
(telefoane mobile, aparate radio portative,
telecomande si cuptoare cu microunde).
Daca apar asemenea interferente (pe display
se afiseaza date eronate sau contradictorii),
plasati cantarul in alta parte sau deconectati
temporar sursa perturbatiilor.

COMPLETARE

1. Cantar — 1 buc.

2. Baterie «CR2032» —1 buc.
3. Instructiune — 1 buc.

CARACTERISTICI TEHNICE

Sursa de alimentare: bateria «CR2032», 3 V
Greutatea maximal admisibila: 180 kg
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile dispozitivului fard anuntare
prealabila.

Termenul de functionare a cantarului - 3 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

C E Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joaséa ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY

Vahy podlahové elektronické

Popis

1.

Kryt

2. Kryt baterie
3.
4

Displej
Tlagitko ,UNIT* pro vybér jednotky hmot-
nosti

DOPORUCENI UZIVATELI

POZOR!

Pred pouZitim pfistroje si pozorné prectéte
tuto uZivatelskou priru¢ku a zachovejte ji pro
dalsi pouziti jako pomucku. Pouzivejte pfi-
stroj pouze k ur€enému ucelu, jak je popsano
v tomto navodu. Nespravné zachazeni s pfi-
strojem muze vést k jeho poskozeni, k pora-
néni nebo Skodé majetku uzivatele.

Zachazejte s pristrojem opatrné, jako s
kazdym méficim pfistrojem, nevystavuj-
te vahu plsobeni vysokych nebo nizkych
teplot, zvySené vihkosti, vyhnéte se pliso-
beni pfimého slunce a padu pfristroje.
Nepouzivejte vahy blizko topnych zafi-
zeni.
Zabrarite politi kapaliny vnitfni casti
téla vahy, tento pristroj neni vodotésny.
Zakazuje se nechavat nebo pouzivat vahu
v mistech s vysokou vlhkosti (nad 80%),
vyhnéte se kontaktu krytu vahy s vodou
nebo jinymi tekutinami, aby se zabranilo
naruseni spravnosti udaju nebo vyrazeni
pristroje z provozu.
Pred pouZitim odstrarte z vahy ochran-
nou folii, aby se zabranilo statickému
ucinku.
Umistéte vahy na rovny, suchy a protisklu-
zovy povrch.

NepouZivejte vahy na koberci nebo
kobercovych krytinach.
Nevstupujte na vahu s mokryma noha-
ma, nebo je-li povrch vahy mokry, mazete
uklouznout a zranit se.
Bud'te opatrni, kdyZ nastupujete na vahy:
nejdfiv se postavte na pfristroj jednou
nohou, ujistéte se o jejich stabilité a tepr-
ve poté se postavte druhou nohou.
Postavte se na vahu a rovnomérné rozloz-
te vahu svého téla.. BEhem procesu vaze-
ni stlijte na zafizeni nehybné. Neskakejte
na povrchu pfistroje.
Pokud neplanujete pouzivat vahu delsi
dobu, vyjméte baterii z pfihradky pro
baterii.
P¥i instalaci baterii pfisné dodrZujte pola-
ritu presné v souladu s oznacenim.
Vymeénujte baterii v€as.
Nedovolujte détem hrat si s pfistrojem
jako s hrackou.
Tento pfistroj neni urCen pro déti a zdra-
votné postizené osoby, pokud ovsem
osoba, odpovédna za jejich bezpeci,
neda vhodné a jasné pro né pokyny pro
bezpeCné pouzivani zafizeni a varovani
0 nebezpedi, ktera muzou vzniknout pfi
jeho nespravném poufZiti.
Je zakdzano samostatné opravovat vahy.
Pro udrzbu obratte se na autorizovana
(opravnéna), servisni strediska.
Kvuli bezpedi déti nenechavejte igelitové
sacky, pouzité v obalu, bez dohledu.
Pozor! Nedovolujte détem hrat si s ige-
litovymi sacky nebo obalovou folii.
Nebezpeci uduseni!
UdrZujte vahy na chladném suchém misté
mimo dosah déti.

ZARiZENi JE URCENO POUZE PRO DOMACI
POUZITI

POUZITi VAHY

Poznamka: Po prepravé nebo skladovani
pristroje pfi nizké teploté, je nutné nechat
vahu stat pri pokojové teploté po dobu nej-
méné dvou hodin.

Otfete vahu mékkym, lehce navihenym
hadrikem.

Instalace baterie

1.

2.

3.

Rozbalte vahu, odstrarite vSechny nalep-
ky, které brani provozu zafizeni.
Odstrarite viko prostoru pro baterie (2)
a vlozte baterii ,CR2032“ (v cené), pfri
dodrZovani spravné polarity.

Umistéte kryt baterie (2) zpatky.

Poznamka: Mate-li izolacni obloZeni v
prostoru pro baterii, oteviete kryt bate-
rie (2), vyjméte viozku a dejte kryt baterie
(2) zpatky.

Vyména baterie

Pri nizkém nabiti baterie na displeji (3) se
objevi napis ,Lo".

Otevrete prihradku na baterie (2), vymé&ii-
te baterii ,CR2032“ na novou baterii pfi
dodrZeni spravné polarity a zavrete kryt
baterie (2).

Pokud nepouzivate vahu delSi dobu,
vyjméte baterii z prostoru pro baterii.

Doporuéeni

Provadéjte vazeni vzdy ve stejnou dobu.
Pred vazenim by mélo byt asi 2-3 hodiny
po jidle.

Chcete-li ziskat nejpresnégjsi méreni v
pribéhu vaZeni, davejte vahu vzdy na
stejné misto.

Pozor!

Pokud se na displeji zobrazi hodnota
»Err“, znamena to, Ze vahy jsou preti-
Zené. OkamZité sestupte z vahy, aby
se zabranilo poskozeni.
Zobrazeni symbolu ,,C* na displeji (3)
naznacuje, Ze vahy jsou instalovany
v nestabilni pozici. Sestupte z vahy a
umistéte ji na rovny, pevny a suchy
povrch.

Vybér jednotek méreni
Na spodni strané krytu vahy je tlagitko
»UNIT® pro vybér jednotky méreni hmotnos-

ti

(4). Kliknutim na tlacitko ,UNIT“, nastavte

jednotku kilogramy (,kg"“), libra (,Ib“) nebo
stouny a (,ST: Ib“) jako jednotky méreni.

Vazeni

1.
2.

Vahy se zapinaji, kdyZ se na né postavite.
Na displeji (3) jsou symboly ,0.0 kg“,
,0.,0 liber“, nebo ,0:0 ST: Ib“, v zavislosti
na jednotkach mé&reni hmotnosti.

. Postavte se na vahu, stljte nehybné.

B&hem vaZeni idaje na displeji (3) budou
blikat. PocCkejte, az displej prestane bli-
kat.

. Va8e vaha se zobrazi na displeji po dobu

asi 15 sekund, po které se pfristroj auto-
maticky vypne.

Poznamka:

Pokud pfistroj nefunguje spravnég, zkus-
te vypnout napdjeni tak, Ze otevrete kryt
baterie (2) a vyjméte baterii. Po chvili
dejte baterii zpatky.

Pro udrZzbu obratte se na autorizovana
(opravnénad), servisni stfediska.

CISTENi A UDRZBA

Otrete pristroj mékkym navihéenym had-
fikem.

NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky
nebo rozpoustédia.

Je zakazano ponorovat pristroj do vody
nebo jakychkoliv jinych tekutin, a také
do mycky.

Uschovejte vahu na suchém a chladném
misté mimo dosah déti.

DULEZITE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronické vahy mohou byt citlivé na elek-
tromagnetické zareni jinych zafizeni umisté-
nych v t&sné blizkosti (mobilni telefony, pre-
nosna radia, pulty dalkového ovladani radia a
mikrovinné trouby). V takovém pfipadé, po-
kud existuji naznaky takovych efektt (na dis-
plej jsou chybné €i rozporné data), presurite
vahy na jiné misto nebo vypnéte na néjaky
¢as zdroj ruseni.

KOMPLETACE

1.
2.
3.

Vahy —1ks.
Baterie -«CR2032»—1 ks.
Navod k pouziti — 1 ks.

TECHNICKE PARAMETRY

Baterie: Baterie «<CR2032», 3 B

Maximalni kapacita: 180 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu specifi-
kace bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost vahy - 3 let

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. PFi uplatiiovani narok bé-
hem zaruéni Ihaty je tfeba predloZit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c € 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.
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YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKI

Y3BEK

Baru nipnorosi enekTpoHHi

Onuc

1.

2.
3.
4.

Kopnyc

Kpuiuka 6atapeliHoro Biaciky

Aducnnen

Kronka «UNIT» gns Bubopy oanH1Lb BUMI-
py Barn

PEKOMEHAALLII CMOXXUBAYEBI

YBATA!

lMepen nouatkom ekcniyartaujii  npunagy
YB&XHO nNpoyYnTanTe [aHy  iHCTPyKUilo 3
ekcnnyarauji i 36epexiTb ii 415 BUKOPUCTAHHS

B

SAKOCTI [0BIAKOBOrO marepiany.

BukopucTtoBynTte npucTpin nviwe no mnoro
NPsSIMOMY MPU3HAYEHHIO, SIK BUKNAAEHO B
AaHin iIHCTPYKLji. HenpaBunbHe NOBOAXEHHS 3
npunagomM Moxe NpMBECTU A0 NOro NOSIOMKN,
CNPUYMHEHHS LUKOAM KOPUCTYBayeBi abo 11oro
MariHy.

MoBoabTECA 3 Baramm akypaTHO, §IK 3
OyAb-SKUM BMMIPIOBaNIbHUM NPUNALOM,
He nigaaBanTe Baru Aji BUCOKUX abo HN3b-
KMX TemMnepaTyp, NigBULLEHI BONOrOCTI,
He gonyckarTe Aii NPAMUX COHAYHUX MPOo-
MEHIB i He ynyckanTe NpucTpin.
BukopucTtoBynTe Barv ganeko Bifg, Harpi-
BaNlbHUX Npunagis.

He ponyckarite nonagaHHA piavHW Bce-
peauHy Kopnycy Bar, AaHW NPUCTPIA He
€ BOOOHENPOHUKHUM. 3ab0pPOHAETLCS
3anuwatn abo BMKOPUCTOBYBATU Barn B
Micusix 3 nigBuLLLEeHO BoNoricTio (Ginblie
80%), He ponyckanTe KOHTaKTy KOpmycy
Bar 3 BoAot abo iHWUMK piguHaMmn Wwo6
YHUKHYTU NOPYLUEHHSI NPaBUILHOCTI CBif-
4yeHb Bar abo BMxoAy ix 3i CTPOLO.

Mepen BYMKOpPUCTaHHSAM Bupanute 3 Bar
3axXMCHY MAiBKY W06 YHUKHYTN BUHUKHEH-
HSl CTaTUYHOrO edeKTy.

Poamiwyrite Barm Ha piBHIA, Cyxih i
HECNN3bKil MOBEPXHI.

He kopucTyiTecs Barammn Ha kunumax abo
KUIMMOBUX MOKPUTTSX.

He BcTtaBante Ha Barm MOKPUMWU HOramm
a60 sKLLIO NOBEPXHS Bar Bosiora. Bu moxe-
Te NOCKOB3HYTUCS i OTPMMATN TPaBMY.
JoTpumyiitecs 06epexHoOCTi, Konu BCTa-
€Te Ha Baru: BCTaHbTE Ha Barn crnoyarky
OJHI€EI0 HOrol, NepekoHanTecs B ix CTil-
KOCTI i TiNbKM TOAI NOCTaBTE APYry HOrYy.
BcTtaHbTe Ha Baru i piBHOMIPHO po3nogi-
nute ceoto Bary. [ig yac npouecy 3Ba-
XXYBaHHS CTiliTe Ha Barax HEMOPYLUHO.
3abopoHseTbcs cTpMbaTM Ha MNOBEPXHI
Bar.

9kLwo BN He ByaeTe KOpUCTyBaTUCS Bara-
MW NPOTAroM TPpMBANOro nepiogy 4acy,
HEOOXiAHO BUTATHYTU €NIEMEHT XUBNEHHS
3 GaTapenHoro Biaciky.

[Mpn yCTaHOBLI €1EMEHTY XUBAEHHS CTPO-
ro OTPUMYIMTECS MONSIPHOCTI BiANOBIOHO
[0 NO3HaYeHb.

CBOEYACHO 3aMiHIONTE €NIEMEHT XUBNEH-
HS1.

He posBonsante AitTAM BMKOPMCTOBYBATU
Baru B IKOCTI irpaLuku.

JaHnii npucTpin He Npu3HaYeHun pns
BUKOPUCTAHHA AiTbMW i ntoabMn 3 obme-
KEHNUMU MOXJIMBOCTAMM, AKLLIO JiYLLE OCO-
6oto, WO Bianosigae 3a ix 6esneky, iM He
[aHi BioNoBiAHI i 3p03yMiNi HAM IHCTPYKLT
npo 6e3neyHe KOPUCTYBAHHS MPUCTPOEM
i Tiei Hebeanekun, ska MoXe BUHUKATN Npu
0ro HenpaBWUIbHOMY BUKOPUCTaHHI.
3ab0pOHSETLCH CaMOCTIHO PEMOHTYBaA-
TV Baru.

3 nuTaHb TEXHIYHOro 06CNYyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPU30BaHi (ynoBHOBA-
XEHi) CepBiCHI LieHTpw.

3 MipkyBaHb 6e3neku aiten He 3anuianTe
6e3 Harnsay NonieTUIEHOBI NakeTn, BUKO-
PUCTOBYBAHI B IKOCTi YNaKOBKMU.

YBara! He nossongiite gitam rpatu 3 noni-
eTUNeHoBMMKN naketamu abo nakyBasb-
Hoto nniskoto. HeGe3neka 3apyxu!
36epiraiiTe Barv B CyxoMy npoxosoaHomMy
MicCLi, HeAOCTYNMHOMY O AiTEN.

MPUCTPIVI  MPUSHAYEHU  JINLLIE 4715
L OMALLIHBOIrO BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHSA BAI

Mpumitka: [licns TpaHcnopTyBaHHsS abo
36epiraHHsI Bar rpuv 3HWXeHir Temmneparypi
HEeOOXigHO  BUTPUMATW  MPUCTPIA  npu
KIMHaTHiVi Temrneparypi He MeHLIe [4BOX
roauiH.

[MpoTpiTb Barm M’AKol0, 31erka BOJIOro0
TKaHMHOIO.

YcraHoBKka €JIeMEeHTY XXUBJIEHHSA

1.

3.

3BiflbHUTE Baru Bif, yNakoBKW, BuUAanNTe
Oyab-AKi HaKerku, LWo 3aBaxatoTb POOOTi
NpUCTPOIO.

. 3HiMiTb KpuLLKy BaTapenHoro Biaciky (2) i

BCTAHOBUTE eNleMEHT XuBneHHa «CR2032»
(BXOAWTL B KOMMJIEKT NOCTa4YaHHs), CTPOro
[OTPUMYIOHNCH NONSPHOCTI.

BcTaHoBUTE KpULLKY BaTaperHoro BiAciky
(2) Ha micue.

Mpumitka: 3a HasBHOCTI 300104907
npoknagku B 0GarapeiiHoOMy  BiACIKY
BigKkpuiiTe KpuwKy 6atapeiiHoro BiAciKy
(2), BUTArHiTH NPoOKNaAky i BCTaHOBUTE
KpuLIKy 6aTaperiHoro Biaciky (2) Ha micue.

3amMiHa efleMeHTY XUBNEeHHS

Mpw HN3bKOMY 3apsai eNemMeHTy XUBEH-
HS Ha gucnnei (3) 3’aBUTbCsA Hanue «Lo».

BiokpuiiTe Kpuwky 6GatapeiHoro Big-
ciky (2), 3amMiHUTE eNneMeHT XWBNEHHS
«CR2032» HOBUM €NeMEHTOM XWBEH-
H§l, CTPOro AOTPUMYIOYUCH MOASIPHOCTI,
i 3aKkpuiiTe KpuLKy GaTapeiiHoro BiACiKy
(2).

FKLW0 Barn He BMKOPUCTOBYIOTLCS TPMBA-
JINA 4ac, BUTATHITb €N1eMEHT XWUBMIEHHS 3
6arapenHoro BiAciKy.

PekomeHpauii

MpoBoapTe 3BaXyBaHHA B OAMH i TON Xe
yac nobu.

Micns ion NOBUHHO NpONTK 2-3 roAMHN.
Ons 3006yTTA MakcuManbHO TOYHUX CBif-
YeHb NpY 3BaXyBaHHI CTaBTe Barn Ha ogHe
i Te X micue.

YBara!

dkwo Ha pucnnei BipoOpaxyeanocs
3HavYeHHs «Err», ue o3Hayae, wWo Barn
nepeo6TaXxeHi. TepMiHOBO 3ilAiTh 3
Bar, Wo06 3ano6irTu X NOLWKOAKEHHIO.
MoaBa cumBony «C» Ha pgucnnei (3)
CUrHaniaye npo Te, L0 Baru BCTaHOB-
NeHi B HECTIIKOMY NoJIoXeHHi. 3iiAiTbh
3 Bar i BCTaHOBUTE IX Ha PiBHiN, CTINKIN
CyXiii NOBEpPXHi.

BuGip oavMHUub BUMIPY

Ha HWXHIn CTOpPOHI KOpnycy Bar € KHomMka
«UNIT» gns Bubopy oAuHWULL BUMIpPY Baru
(4). Hatuckytoum Ha kHonky «UNIT», BubepiTb
Kinorpamu («kg»), dyHTH («lb») abo cTOyHM i
dyHTU(«ST:Ib») B AKOCTi OONHMLE BUMIDY.

BusHauyeHHs Baru

1.

2.

Barun Bknio4aloTbCs, KOMN BM HA HUX BCTa-
eTe.

Ha pucnnei (3) 3’9Bnsl0OTbCS CUMMBOSU
«0.0 kg», «0.0 Ib» abo «0:0 ST:Ib» 3anexHo
Bif, BUOPAHNX OAVHUL BUMIPY Baru.
BcTaHbTe Ha Baru, CTiliTe Ha Barax Hemno-
pywHo. [ig 4Yac 3BaxyBaHHS CBiOYeH-
He Barn Ha gucnnei (3) 6nMMmaTUMyTb.
AiXAiTbCA  MOMEHTY, KONW  CBiQYEHHS
nepecTaHyTb 6n1vmaru.

Bawa Bara BMCBi4YyBaTMMETbCH Ha AMUC-
nnei B Tevito 6am3bko 15 cekyHm, nicns
4Oro npunag aBToOMaTUYHO BiAKMOYNTHCS.

MpumiTtka:

FKWwo Barm npauiolTb HENpPaBUIbLHO,
cnpobyliTe BIAKMIOYUTU XUBMEHHS, ANS
LbOro BigKpuiiTe Kpuliky GatapeiiHoro
BiACIKY (2) i BUTSITHITb €1EMEHT XUBJIEHHS.
Yepes3 peakunin 4ac BCTAHOBUTE efleMeHT
XXWUBJTIEHHS Ha Micue.

3 nuTaHb TEXHIYHOro o6CNyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPU30BaHi (ynoBHOBA-
>KEHi) CepBICHI LLeHTpW.

YULLEHHA TA aorngan

MpoTpiTe Barm M’saKol0, 3nerka BOMOrow
TKaHWHOIO.

3abopoHSETLCS BMKOPUCTOBYBATU abpa-
3MBHI MU1IOYi 32C00M 260 PO3YNHHUKN.
3ab0opoHAETLCS 3aHyploBaTK Barn y Boay i
Oyab-SKi iHLWI PiAMHM, @ TAKOX NOMILLATK IX
B NMOCYAOMUIHY MaLLVHY.

36epiraiiTe Barn B CyxoMy nNpoxoioaHOMY
MiCLyj, HeAOCTYNHOMY ONS AITEN.

BAXJIUBO

EnekTpomarHiTHa cymicHicTb

EnekTpoHHi Barm MoOxyTb OyTW 4yTnuBi [0
€NeKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHS iHLLNX
NPUCTPOIB, PO3TalLOBaHNX B 6e3rnocepesHii

6,1M3bKOCTi
NopTaTUBHUX

(MOBINbHUX TenedoHis,
pagiocTaHuin, nyneTiB

paaioynpasniHHS | MiKpOXBUNbOBUX Neven). B
TOMY BUNAAKy, SKLWO 3’ ABUIMCS O3HAKW Takoi
nii (Ha gucnnei Bipo6pPaxyloTbCA NMOMUIKOBI
abo cynepeunuBi AaHi), nepemMictute Baru
abo BiOKIIOYNTE HA SKWIACHL 4Yac [OXEepeno
nepeLukon,.

KOMMJEKTALISA

1.
2.
3.

Barm — 1 wrt.
EnemeHT xumBneHHs «CR2032»—1 wr.
IHCTpYKUMS — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

EnemMeHT >KVMBNEHHSI: €NeMEHT >XMBJIEHHS
«CR2032~»,3B

MakcumanbHa rpaHuyHa Bara: 180 kr
BupobHuk 3anvwae 3a cobolo  npaBo
3MiHIOBaTU XapakTepuctuku npunagy 6e3
rnonepeaHbOro noBiOMIIEHHS.

TepmiH cnyx6um Bar — 5 pokiB

FapaHTia

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpumaru
B Aunepa, Wo npoaas gaHy anaparypy. Mpu
npen’ssBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NnpoTarom
TepMiHy Aji AaHOi rapaHTii BapTo npea’aBuTn
4yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

JaHnwii Bupi6 Bignosinae BumMoram
10  €/1eKTPOMArHiTHOi CYMICHOCTI,
L0 Mnpea’siBAsioTbCS  ANPEKTUBOIO
89/336/€EEC Paaun €sponu i po3-
rnopsigxeHHsam 73/23 €EC no Hu3b-
KOBOJIbTHUX anapartypax.

Lani napnoraBbis 31I€KTPOHHbISA

AnicaHHe

pOD~

Kopnyc

Beuka GatapaliHara agceka

[eicnnen

KHonka «UNIT» pns BbiGapy apasiHak
BbIMSIPSHHS Bari

P3KAMEHALLbII CMIAXbBIVLLY
YBATA!
Mepan navatkam aKcnyartaupli - npbiGopa

yBaxknisa npaybiTanue canpayaHyo
IHCTPYKUbIIO Na aKcrulyataupli i 3axasanue
e ONs BblKapbICTaHHA ¥ sikacui AaBenkaBara
MaTapbIsny.

BblkapbiCTOyBariLe npbinagy ToNbki na e
npambiM MNPbI3HAY3HHI, AK BblkNaa3eHa Y
[AaaseHan iHCTpyKupli. HanpasinbHbl 3BapoT
3 npbIbopaM Moxka NpbIBECL Aa Sro nasoMki,
MPbIYBIHEHHIO  LWIKOAbI  KapbicTadyy Ui  aro
Maémacdi.

3BaprTanyeca 3 wanaMmi akypartHa, K
3 nobbIM BbIMsipanbHbIM NpbiGopam, He
nagspranue wani Y3a3esHHIO BbICOKIX
Ui Hi3Kix TamnepaTtyp, nansbillaHan
BiNIbroTHacLi, He panywyanue y3n3esHHs
npamMbIx COHEYHbIX NPaMsHEY i He rybnsiiue
npoinagy.

BbikapbicToyBanue wani yoanedbiHi ag
HarpaBasbHbIX NpbIGopay.

He panywyanue TpanfieHHs Baakacui
YHYTp Kopnyca wansy, AaaseHas npbiiaga
He 3’ayngeuua BoOJaHenpaHikaabHam.
3abapaHseuua nakigaub i
BblkapblCTOyBauUb wWwani y Mecuax 3
nazBblllaHaiM  BinbrotHacuio  (6onblu
80%), He panywyanue KaHTakTy Kopryca
wansy 3 Bagoi abo iHWbIMI BagkacusaMi
Yy nasbaraHHe NapyLuaHHS npasinbHacLi
CBeA4YaHHAY Wwansay Ui BbIcUs ix 3 nagy.
Mepapn, BbikapbiCTaHHEM 3HiMile 3 wwanay
axoyHylo MNEHKY Y nasbsaraHHe Y3HIKHEHHS
cTaTtblyHara adexTy.

Msacuyiiue wani Ha poyHai, Ccyxom i
HACNI3Kan naBepxHi.

He kapbicTanuecs wanami Ha AblBaHax Ui
[bIBAHOBbIX MaKPbILLSAX.

He ycraBanue Ha wani MOKpbIMi Harami
Ui Kani naBepxHsa wanay BinbrotHasd. Bbl
MoXaLe nacni3HyuLa i atpbiMalb Tpaymy.
3axoyBaiiue acusapoxHacupb, kani ycraeue
Ha wWani: ycTaHbLe Ha Wari crnayatky afHOomn
Haromn, nepakaHarecs y ix ycromnisacu,i i
TOJIbKI 3aTbiM MacTayLe APyrylo Hary.
YcTtaHbue Ha wani i payHamepHa
pa3msapkyinue ceato Bary. [agyac npauacy
y3BaXBaHHA CTOMTE Ha Llansax Hepyxoma.
3abapaHsaeula ckakalb Ha naBepxHi
wansy.

Kani Bbl He Oyasele kapbicTauua LWansmi
Ha npausry npausrnara nepsiagy 4acy,
Heabxo[Ha BblHSILb 3NIEMEHT CifikaBaHHs 3
GarapaiiHara agceky.

Mpbl ycTanéyubl anemeHTa CinkaBaHHSA
cTpora 3axoysaiue nangpHacub Yy
aanaBefHacli 3 na3Ha4Y3HHAMI.
CsoeuacoBa 3amMsaHaliue aneMeHT
cinkaBaHHs.

He passansiiue A3eusm BbiKapbiCTOYBaLb
wani y skacuj Lawki.

JapseHass npbiiaga  He  npbi3HavaHa
LN BblKapbICTaHHA A3eubMi i Nioa3bMi 3
abMexaBaHbIMi MarysiMacLsaMi, Kani Tonbki
acobali, fkaa agkasBae 3a ix 6acneky, iMm
He Jaf3eHbl aanaBefHbls i 3pasymenbis
iM iHCTpyKUbli Npa 6scneyHae KapbiCTaHHe
npelnaga i Teix HebaAcnekax, fkis
MOryLUb Yy3HikKaub Mpbl i€ HANPaBisbHbIM
BblKapPbICTaHHi.

3abapaHsiella camactoiiHa pamaHTaBalb
wani.

Ma nbiTaHHSAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BapTanuecs y ayTapbi3aBaHbls
(ynayHaBaxaHbls1) COPBICHbIS LLOHTPbI.

3 MepkaBaHHay Oscneki O3guen  He
nakiganue 6e3 Harniagy noniaTbleHaBbls
nakeTbl, SKif BblkapbiCTOyBalOLLA y AKacLi
nakaBaHHS.

YBara! He passangiiue noseusam rynsub 3
noniaTbiNeHaBbIMi NakeTami Ui nakaBasbHan
nnéxHkain. Hebsacneka yaywwa!
3axoyBaniue wani y cyxim npaxanogHbim
MeCLibl, HeAACTYMHbIM ANs A3SLEN.

MPbLIJIAOA  TIPBIBHAYAHA  TOJIBKI  AJ1S
XATHSIA BbIKAPBICTAHHSA

BbIKAPbICTAHHE LLUANAY

Harartka: lNacns
i
Toamrepartypbl

TpaHcnapTaBaHHs
3axoyBaHHSI  Wwansy npbl  NaHkaHavi
HeabxoaHa BbITPbIMALIb

npbliagy npel nakaéeavi Tamrnepatrypbl He
MeHLU 3a A3Be raf3iHbl

Mpatpbiue wani Makkan, 3Nerky BilbroTHau
TKaHiHawn.

YcTtanéyka anemMeHTa cinkaBaHHS

1.

3.

Bbei3Baniue wani ag nakaBaHHS, Bbloaniue
nobbls Hanenki, skis 3amiHaloub npalbl
npsinagpl.

. 3HimMiLe Beyka GartapaliHara agceka (2) i

ycTanonue anemMeHT cinkaBaHHa «CR2032»
(yBaxoAgiub y KaMnnekT nacrayki), crpora
3axoyBaloybl NansipHacupb.

Ycranioiue Bevka 6atapaiiHara agceka (2)
Ha mecua.

Hararka: [pbl HasiyHacui i3ansBanbHan

npaknagki y 6arapaiiHbIM agceky
aakpeliiLe Be4yka 6arapaiinara agceky (2),
BbIMiye npaknagky i ycramonye Bedka
6arapavinara agceky (2) Ha mecua.

3amMeHa anieMeHTa CifikaBaHHS

Mpbl HI3KIM 3apag3e anemMeHTa CinkaBaHHS
Ha abicnnei (3) 3’aBiyua Hagnic «Lo».

AOKpbliue Beyka GartapaiiHara agceky(2),
3aMsHilLe 3nemeHT cinkaBaHHa «CR2032»
HOBbIM 3/IeMEHTaM CiflkaBaHHs, CcTpora
3axoyBaroybl NansapHacLp, i 3a4blHiLe Bevyka
GaTapaiiHara aaceky (2).

Kani wani He BbikapbiCTOYBawoLLA
npausaribl 4ac, BbIMiLE 9NIEMEHT CiflkaBaHHS
3 6aTtapailiHara agceky.

PakameHpaubli

MpaBoagsiue y3BaxBaHHE Y afHbl i TON Xa
yac cyTak.

Macnsa npblémMy exbl NaBiHHa Npancui 2-3
raa3iHbl.

ns atpbiMaHHS MakciManbHa OaknagHbix
CBe[YaHHAY Mpbl Y3BaXBaHHI cTtayue wwani
Ha afiHO i Toe X Mecua.

YBara!

Kani Ha pbicnnei apniocrtpaBanacs
3HauyaHHe «Err», rata asHavae,
WTO wWani neparpyxaHsl. CnewHa
cbigsiue 3 wanay, kaéb npagyxiniub ix
nawKoAXaHHe.

3’ayneHHe 3Haka «3» Ha pabicnnei
(3) cirHanisye npa Toe, wTo wWani
ycTtangBaHbl V' HAYCTOWNIBbIM
cTaHoBiW4bl. Cbia3iue 3 wanay i
ycTanwoiiue ix Ha poyHaW, ycrounisan
CyXOW naBepxHi.

BbiGap aa3iHak BBIMAP3HHSA

Ha

HiXXHiIM GOKy Kopnyca wansy écub KHomnka

«UNIT» gns Bbibapy anasiHak BbIMSAP3HHS Bari

(4).

Hauickatoubl Ha kHoMKy «UNIT», BbIOSpbILE

Kinarpambl («kg»), @yHTbl («Ib») Ui CTOYHbI i
dYHTBI(«ST:Ib») ¥ Akacui aasiHak BbIMAP3HHS.

BbI3Hau3HHe Bari

1.
2.

LLlani yknovatouua, Kani Bbl Ha ix ycTaeue.
Ha gbicnnei (3) 3’aynsaiouua 3Haki «0.0 kg»,
«0.0 Ib» ui «0:0 ST:lb» y 3anexHacui ag
BblOpaHbIX aa3iHaK BbIMSAP3HHS Bari.
YctaHblue Ha wani, CTorue Ha wansax
Hepyxoma. Magyac y3BaxkBaHHs CBeAYaHHi
Bari Ha gaeicninei (3) 6yayub Mipraub.
Javakaruecs MOMaHTy, Kani cBegyaHHi
rnepacTaHyLpb Mipratb.

Bawa Bara 6yase BbICBATASLLA Ha Abicnnei
Ha npaugry kana 15 cekyHa, nacns 4aro
npbibop ayTamaTtblyHa aakoYbILLa.

Harartka:

Kani wani npauyooub HANpasiibHa,
nacnpabyiiue agkaybilb CinkaBaHHe,
ONs raTara afgkpbiiue Bevka GatapariHara
afaceky (2) i BbIMiLe 91EMEHT CinkaBaHHS.
Mpa3 HekaTopbl Yac ycTanonue anemMeHT
cinkaBaHHS Ha Mecua.

Ma nblTaHHSIX TaxHiYHara abcnyroyBaHHs
3BapTanuecs Y ayTapbi3aBaHblis
(ynayHaBaxkaHbisi) COPBICHbISAA LIBHTPbI.

YbICTKA | AOMNSIA,

MpaTpbiue wani Makkan, 3Nerky BiNbroTHam
TKaHiHan.

3abapaHaeuua BblKapblCTOYBalb
abpasiyHbis MbINHbISA cpoaki i
pacTBapasbHiki.

3abapaHsieuua anyckaub wani y sagy i
nmobblg  iHWbLIA Baakacui, a Takcama
3MSALLYALD iX Y MOCYAAMbINHYIO MALLbIHY.
3axoyBariue wani y cyxiMm npaxanogHbim
MecCLUbl, HeAAaCTYMNHbIM AN A3SLEN.

BAXKHA
AnekTpamarHiTHas cymsiyanbHacub
ONEeKTPOHHbISA Lani MoryLb ObiLlb aa4yBasbHbIs

na

anekTpamarHitHara BblNpaMeHbBaHHA

iHLWbIX NpbINag, pasMeLllyaHbIX Y HenacpaaHam

6niskacui (MabinbHbIX

TanedoHay,

napTarblyHbIX panbIECTaHLbIN, nyneray
pagblékipaBaHHs i MikpaxBaneBbix neyay). Y
TbIM BbINAAKY, Kani 3’saBinica NpblIKkMeTbl Takora
y3A3esiHHa (Ha Aablcnniei agicTpoysaiouua
NamMblNKOBbIA L CynspayniBbld  AAaA3€HbIS),
nepamscuiue wani abo agknioybile Ha 4ac
KPbIHILy NepaLukoa.

KAMIVJIEKTALLbISA

1.

Wani - 1w
OneMeHT cinkaBaHHsa «CR2032»-1 w.
IHCTPYKUpbIS - 1 WT.

T3XHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI

ONEMEHT CiflkaBaHHS: 3NEMEHT CinkaBaHHS
«CR2032»,3B

MakcimanbHas nimitaBas Bara: 180 kr

BbiTBOpLIa nakinae 3a caboi npaBa 3MsHSILb
XapakTapbICTbIKi rpbibopa 6e3 nanspagHsra
ariaBsLLI43HHS.

TapmiH cnyxo6bi wansy - 5 ragoy

FapaHTbig

MappabssHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obilb aTpbiMaHbl y Taro
opinepa, ¥ skora Obiia HabbiTa TaxHika. Mpbl
3Bapoue 3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHEM
abaBs3koBa NaBiHHa ObiLb Mpan’ ayneHa kynyas
anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

q3

JlanseHsi Bbipab aanassigae narpaba-
BaHHsIM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblpaK-
TeiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsIM
3akoHa ab npbITPbIMIIBAHHI Harpy-
XaHHs (73/23 EC)

Polga qo’yiladigan elektron torozi

Asosiy gismlari

1.

2,
3.
4.

Korpusi

Batareya bo’lmasi qopgog'i

Displey

O’Ichov birligini tanlash tugmasi«UNIT»

FOYDALANUVCHIGA TAVSIYALAR
DIQQAT!

Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini diggat
bilan o’gib chiging, keyinchalik kerak bo’lganda
o’gib bilish uchun saglab olib gqo’ying.

Jihozni fagat magsadiga muvofig, go’llanmasida
aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g’ri ishlatilsa
buzilishi, foydalanuvchiga yoki uning mulkiga
zarar qilishi mumkin.

Boshga o’lchov asboblaridek, torozini ham
ehtiyot qilib ishlating, harorat baland yoki
past bo’ladigan, namlik ko’p, oftob nuri
to’'g’ri tushadigan joyga go’ymang, tushirib
yubormang.

Torozini isitish asboblaridan uzogroqqa
qo’yib ishlating.

Torozi ichiga suyuglik tushirmang, jihoz suv
o’'tkazmaydigan qilib ishlanmagan. Torozi
ko’rsatgichi buzilmasligi, shikastlanmasligi
uchun uni namlik (80% dan) ko’p joyga
qgo’'ymang, shunday joyda ishlatmang, suv
yoki boshga suyuglik tekkizmang.

Statik ta’sir gilmasligi uchun ishlatishdan
oldin torozi o’ralgan plyonkani olib tashlang.
Torozini tekis, quruq, sirg’almaydigan joyga
qo'ying.

Torozini gilam yoki poyondozlarga qo'yib
ishlatmang.

Toroziga xo'| oyoq bilan chigmang yoki
torozi yuzasi xo’l bo’lsa unga chigmang.
Sirg’alib ketib jarohat olishingiz mumkin.
Toroziga chigganda ehtiyot bo’ling, oldin
bir oyog'ingizni, so’ng ikkinchi oyog’ingizni
qo’ying.

Toroziga chigganda og'irligingizni bir xil
tagsimlab turing. Torozi o’lchayotganda
gimirlamasdan turish kerak bo’ladi,
Torozining ustida sakrash ta’qiglanadi.
Torozi ko’p vaqt ishlatimasa batareya
bo’'lImasidan batareyalarni chigarib qo’yish
kerak.

Batareyaning manfiy va musbat tomonlarini
to’'g’rilab qo’ying.

Batareyalarni vaqtida almashtirib turing.
Bolalar jihozni o’yinchoq qilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

Jihoz bolalar bilan imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishiga mo’ljallanmagan,
agar ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan shaxs jihozni xavfsiz ishlatish
qoidalarini  to’liq va tushunarli qilib
o'rgatmagan va uni noto’g’ri ishlatganda
ganday xavflar bo’lishi mumkinligini
yaxshilab tushuntirmagan bo’lsa.

Torozini 0'zingiz ta’mirlashingiz ta’giglanadi.
Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qgiling.

Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga
ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat
bermang. Bo’g’ilish xavfi bor!

Torozini quruq, salqgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyda saqglang.

JIHOZ  FAQAT UYDA  ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

jiHozni ishlatish

Eslatma: Jihoz sovuq havoda turgan yoki olib
kelingan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida ikki
soat xona haroratida turishi kerak.

Jihozni yumshogq, nam mato bilan arting.

Batareya qo’yish

1.

Jihozni qutisidan oling, ishlashiga xalagit
beradigan yorliglariin olib tashlang.
Batareya bo’lmasi qopqog’ini (2) oching,
manfiy va musbat tomonlarini to’g'rilab
«CR2032» turidagi batareya qo'ying
(jihozga qo’shib beriladi).

Batareya bo’lmasi qopqgog’ini (2) joyiga
qo'ying.

Eslatma: Batareya bo’lmasi izolyasiya
bilan qoplangan bo’lsa batareya bo’lmasi
qopqog’ini (2) oching, qoplamani olib
tashlang, batareya bo’lmasi qopqog’ini (2)
Jjoyiga qo’ying.

Batareyasini almashtirish

Batareyasining quvvati kamayganda
displeyda (3) «Lo» yozuvi ko’rinadi.
Batareya bo’lmasi qopqog’ini (2) oching,
manfiy va musbat tomonlarini to’g’rilab
«CR2032» turidagi yangi batareya qo’ying,
batareya bo’lmasi (2) qopgog’ini yoping.
Agar torozi ko’p vagqt ishlatiimasa batareya
bo’lmasidan batareyasini chigarib olib
qo’ying

Tavsiya

Og'irligingizni fagat kunning bir vagtida
o’lchang.

Ovgatlangandan keyin tortishdan oldin 2-3
soat o'tishi kerak.

O’lchov to’g’ri bo’lishi uchun og’irlik
o’lchanganda torozining bitta joyiga turish
kerak.

Diqqat!

Displeydagi «Err» yozuvi torozining yuki
ko’payib ketganini bildiradi. Buzilmasligi
uchun tez torozidan tushing.
Displeydagi (3) «C» yozuvi torozi tekis
go’yilmaganini bildiradi. Torozidan tus-
hib tekis, qimirlamaydigan, quruq joyga
qo’ying.

O’Ichov birligini tanlash

Torozi  korpusi  ostiga  ©o’lchov  birligi
tanlanadigan «UNIT» tugmasi (4) qo'yilgan.
«UNIT» tugmasini bosib  o’lchov birligini
kilogramm («kg»), funt («Ib») yoki stoun va funt
(«ST:Ib») qilib 0’zgartirishingiz mumkin.

Og’irlikni o’lchash

1.
2.

Torozi ustiga chigganingizda ishlaydi.
Qaysi o’lchov birligi tanlanganiga qarab
displeyda (3) «0.0 kg», «0.0 Ib» yoki «0:0
ST:lb yozuvlari ko’rinadi.

. Toroziga chigib gimirlamasdan turing.

Og'irlik o’lchanayotganda displeydagi (3)
ragam o’chib-yonib turadi. Ragamning
o’chib-yonishi to’xtashini kutib turing.
Og'irligingiz taxminan 15 sekund displeyda
ko’rinib turadi, shundan so’ng jihoz o'z
o’chadi.

Eslatma:

Agar torozi noto’g’ri ko'rsatayotgan bo’lsa
quvvatini uzing, buning uchun batareya
bo’lImasi gopgog'ini (2) oching, batareyasini
chiqarib oling. Bir ozdan so’ng batareyasini
yana joyiga qo'ying.

Texnik xizmat ko'rsatish masalasida
vakolatli xizmat markaziga murojaat qiling.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

Torozini yumshog, nam mato bilan arting.
Qirib tozalaydigan vositalar, eritgich
ishlatish ta’qgiglanadi.

Torozini suvga yoki boshga suyuqglikka
solish, idish yuvish mashinasiga solish
ta’giglanadi.

Torozini quruqg, salqin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'yib saqlang.

MUHIM MA’LUMOT

Elektromagnit mutanosiblik

Elektron torozi yaginda turgan boshqa
vositalardan (misol uchun, uyali telefonlar,
ko'chma radiostansiyalar, radioboshqaruv
pultlari, mikroto’lginli  pech)  keladigan
elektromagnit to’lginiga ta’sirchan  bolishi
mumkin. Agar shunday ta’sir bo’layotgani
alomati paydo bo’lsa (displeydagi ko’rsatgich
noto’g’ri yoki teskari bo’lsa) torozini boshqa
joyga oling yoki xalaqit berayotgan vositani
o’chirib go’ying.

TO’PLAMI

1.
2.
3.

Torozi — 1 dona.
«CR2032» batareya — 1 dona.
Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyatlari

Ishlaydigan elektr quvvati: «CR2032», 3 V
batareya

Eng ko’p o’Ichaydigan og'irligi: 180 kg

Ishlab chiqaruvchi oldindan ogohlantirmay
Jihoz  xususiyatlarini  o’zgartirish  huquqini
saqlab qoladi.

Torozining ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hudu-
diy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompa-
niyaga murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni
tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy hujjat kafo-
lat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu  jihoz  89/336 YAES
Ko'rsatmasi asosida belgilangan
va Quvvat kuchini belgilash Qonu-
C € nida (73/23 YAES) aytilgan YAXS
talablariga muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npov3BoacTBa U3aenus ykazaHa B CepuinHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4MCNOo, MepBble 4YeTbipe LMdpbl
KoToporo o603HavaloT gaty npon3BoAcTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo
nspenue 66110 NPoM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsu) 2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH WbIFapbIfiFaH Mep3imi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusanblk HeMip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn 6yibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM anbiHAA (anTbiHLWbI ai)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHMLUTBa BMPOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMepi Ha TabnunyLj 3 TexHiYHMMK faHumMun. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeAacTasnse cobol0 OAMHAALATUIHAYHE YNCNO, NepLli YOTMPU LMGPU SKOro 03HaYaloTh
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA MicsaLub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpagcTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adasHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepblviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LUTO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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